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La Fédération Biblique Catholique (FBC) est une organisation
internationale qui se compose d’organismes catholiques engagés
dans le travail de l'apostolat et de la pastorale bibliques. Ses
membres s’efforcent derépondre aux besoins des égliseslocales
dans le domaine biblique grace a I’entraide et le service mutuel.

La traduction et la distribution d’éditions catholiques ou -

interconfessionnelles de la Bible, éditions réalisées le plus
souvent avec les Sociétés Bibliques, restent le premier des
objectifs de 1’association.

11 est aussi dans I’intention de la Fédération de faire avancer les
études bibliques et de promouvoir la production d’instruments
pédagogiques afin d’amener a une meilleure compréhension
des textes bibliques. La Fédération peut aider a la formation de
ministres de la Parole, tels les animateurs bibliques ou les
catéchistes. Elle propose des moyens pour la mise en oeuvre des
groupes bibliques. Elle encourage I’utilisation des médias afin
de faciliter I’approche de la Parole de Dieu.

La Fédération souhaite aussi établir un dialogue avec ceux qui
ne s’attachent qu’aux seules valeurs humaines. Elle entend de
méme encourager la confrontation avec les écrits sacrés des
autres religions. A la faveur de telles rencontres, la Parole
révélée de Dieu peut mieux éclairer le mystere de Dieu et de la
vie humaine.

LaFédération fait appel a tous ceux qui veulent bien lui apporter
leur soutien personnel ou communautaire, afin qu’elle puisse
réaliser ses objectifs.

Monseigneur Alberto Ablondi,
éveque de Livourne,
Président de la FBC.

«Il est nécessaire que lacces a UEcriture sainte
soit largement ouvert aux fidéles du Christ»
' (Dei Verbum, § 22)

Secrétariat Général FBC
Katholische Bibelfoderation
B.P. 105222
D - 70045 Stuttgart
République Fédérale Allemande
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Editorial

Le 25&me anniversaire de la Fédération Biblique Catholique aeu
lieu le 9 Avril a Stuttgart, nous en avons déja fait mention dans
len®30duBDV. En guise dereconnaissance etd’encouragement
pourtous et pour associer chacunde nos lecteurs acette célébration,
nous voulons rappeler ici quelques-uns des échanges et des
expériences vécus ensemble. A cette fin, nous avons retenu les
interventions du Cardinal Willebrands, des Monseigneurs
Ablondi, Esua et Kasper, de Mademoiselle Cecilia Chui et de 1a
Sceur Rosana Pulga.

Nous avons pris du temps pour nous souvenir et célébrer ces 25
ans d’histoire et cette commémoration nous a donné des énergies
nouvelles pour affronter le présent et I’avenir. C’est dans cette
optique que nous présentons De Bogotd a Hong Kong. En 1990
a Bogotd, nous avons entrepris un voyage qui nous conduira
jusqu’a Hong Kong. A partir d’un contexte précis présent en toile
de fond, une région d’Asie, Geoffrey King, le modérateur du
Comité Exécutif fait le bilan de ce voyage inachevé et nous ouvre
des perspectives pour 1’avenir. Le théme de la prochaine
Assemblée La Parole de Dieu comme source de vie suscite une
réflexion en maints endroits. Le compte rendu de Felipe Huaipar
Farfén et des sceurs de La Sagrada Biblia de Trujillo au Pérou en
est un exemple.

Lectio divina essaie de contribuer et de promouvoir la formation.
Dans ce numéro, 1’évéque de Bozen-Brixen, Mgr Egger, donne
un exemple original de Lectio Divina sion le compare a ceux qui
ont déja été publiés dans ce Bulletin. Il utilise les quatre sens de
I’Ecriture de ’exégese médiévale plutdt que les trois étapes,
maintenant “traditionnelles” dans cette forme de lecture priante.

La vie de la Fédération dans son ensemble est comme un souffle
d’air frais qui encourage tous ses membres. C’est ce qui ressort
des rencontres régionales, sous-régionales, territoriales, des
publications, des cours et des divers contacts. L’article intitulé,
La Vie de la Fédération, veut tenir compte de cet état de fait.
Il est bon a certaines occasions de mentionner un nom.
Aujourd’hui, c’est celui de Florencio Galindo, qui a réalisé un
travail important pour la Fédération a Stuttgart. Il va maintenant
poursuivre ce travail dans son propre pays, la Colombie. Nous le
remercions pour son dévouement et lui adressons nos meilleurs
VCRUX.

En ce qui me concerne et pour clore la présentation de ce numéro,
permettez-moi de vous saluer cordialement pour la premiére fois,
et de vous inviter a intensifier votre collaboration, ce que vous
ferez, j’en suis déja certaine. Que chaque parole soit au service
de la vie, de la vie en plénitude pour vous tous.

Pilar de Miguel
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Les célébrations du 25¢éme anniversaire se sont tenues le samedi 9 et le dimanche
10 Avril a Ioccasion de la rencontre ici a Stuttgart, du Comité Exécutif et des
coordinateurs. Le samedi aprés-midi a 16 heures, quelques 100 invités se sont
réunis chez les Péres Pallotins au Christkénigsheim, lieu de notre rencontre. Parmi
nos invités d’honneur, nous avons accueilli le Cardinal Johannes Willebrands qui
avait présidé la rencontre du 16 Avril 1969 a ’origine de la fondation de la
Fédération; I’évéque du lieu, le théologien bien connu, Mgr Walter Kasper; le
Maire de Stuttgart, le Dr. Manfred Rommel; Dom Bernard Orchard, osb; le P. John
van der Valk, sdb et le P. Arnold Jurgens, mhm, les anciens Secrétaires Généraux
de la Fédération; le Dr. Siegfried Meurer, Président du Comité Exécutif de
I’Alliance Biblique Universelle (ABU) et le Dr. Ulrich Fick, I’ancien Secrétaire
Général de I’ABU.

Le Dr. Ortkemper, Directeur du Katholisches Bibelwerk, le membre actif allemand,
et le Maire, le Dr. Rommel ont d’abord accueilli les invités. Puis, un passage de la
Bible (Ac 8, 26-40) sur les débuts de la pastorale biblique a été lu en quatre langues.
Quatre témoignages, ayant trait a la pastorale biblique en diverses parties du
monde ont été donnés par la Sr. Rosana Pulga (Brésil) et Mgr Cornelius Esua
(Cameroun), membres du Comité Exécutif, et par Mme Cecilia Chui (Hong Kong)
et Don Santiago Guijarro (Espagne). Mgr Kasper ainsi que les représentants de
I’ABU et des agences d’entraide ont parlé en termes de solidarité. Notre Président
Mgr Ablondi, a fait la synthése avec le charme qui est le sien et y a joint des
remerciements.

A l'occasion de ce Jjubilé, nous avons regu de nombreux messages de félicitations.
Parmi eux, il y avait une lettre du Cardinal Konig, le premier Président de la
Fédération et une lettre du Pape Jean Paul 1.

Au cours de notre célébration nous avons prié, bien siir, pour toute la Fédération. Mais
au méme instant, nos pensées se tournaient vers I’Assemblée Pléniére de Hong Kong.

Célébration Parole de Dieu qui ‘demeure pour I’éter-

nité’” (Is 40,8 ; 1P 1,23-25).

Citant encore Dei Verbum (n°21), il a
souligné I'importance que I’Eglise avait
toujours donnée aux Ecritures, les considé-
rant comme inspirées par Dieu et comme

Dans ses interventions (discours et homé-
lie), le Cardinal a pris pour point de départ
de sa réflexion sur I’histoire de la Fé-
dération, la perspective et les objectifs
dans et pour lesquels elle a été fondée. La

nécessité de rendre accessible la Sainte
Ecriture 2 tout le peuple de Dieu et le souci
d’une formation pastorale en différents
domaines étaient, comme il 1’a rappelé,
premiers.

Parmiles tiches de laFédération, il y avait
etily aencore, unautre élément qui releve
des structures et mérite, selon le Cardinal,
d’étre spécialement noté: “encourager et
promouvoir la création d’organisations
approuvées par les conférences épisco-
pales, puisque le document conciliaire
confiait aux évéques cette mission de
prendre soin des fideles en ce qui concerne
’approche de I’Ecriture Sainte”. Il a
rappelé, en fait, les paroles de Paul VI,
extraites du paragraphe 26 de Dei Verbum:
“De méme que la vie de 1'Eglise regoit un
accroissement de la fréquentation assidue
du mystere eucharistique, de méme il est
permis d’espérer un nouvel élan de vie
spirituelle d’une vénération accrue de la

telles au-dessus de tout autre document:
“L’Eglise atoujours témoigné son respect
a I’égard des Ecritures, tout comme 2
I’égard du Corps du Seigneur lui-méme,
puisqu’elle ne cesse de prendre le pain de
vie offert par la table de la Parole de Dieu

et de le présenter aux fideles.”

+ Cardinal Jean Willebrands
Rome
Remerciements

Le discours de Mgr Ablondi était plein de
gratitude envers tous ceux qui ont con-
tribué et contribuent encore a la vie de la
Fédération. Il a rendu compte de la vie
actuelle de la Fédération par ces paroles
du Psaume 78: “Ce que nous avons entendu
et connu, ce que nos peres nous ont
racontés, nous n’iront pas le cacher a
leurs enfants: les merveilles que le
Seigneuraréalisé et sapuissance”. “Faire
passer la Bible dans sa vie” ou “aller au-
dela de la Bible jusqu’a la Parole de Dieu

et s’abandonner a cette Parole, ce que dit
Pierre en Jn 6: “Tu as les paroles de la vie
éternelle”, sont, selon lui un défi et un
objectif pour la pastorale biblique dans
I’avenir.

Le Président de la Fédération Catholique
Biblique a achevé son discours en défi-
nissant ainsi la mission de la Fédération:
“Tenant compte de ce qui a été avant, la
Fédération Biblique Catholique devrait
étre “enseignante”, c’est a dire, qu’elle
devrait apprendre au peuple de Dieu a
écouter la voix de Dieu. Ainsi sera-t-il en
mesure de comprendre I’humanité et en
méme temps d’étre attentif aux besoins de
chaque personne. Ainsi pourra-t-il
comprendre la Parole de Dieu dans toute
sa profondeur (audiens) et proclamer la
Parole de salut (proclamans). Audiens et
Proclamans, tel était le titre de la
publication sortie a I’occasion du 25¢me
anniversaire, ainsi le peuple de Dieu
devrait-il lui-méme écouter et proclamer.

+ Mgr Alberto Ablondi
Evéque de Livourne
Président de la FBC

Solidarité

Le message de Mgr Walter Kasper pour
I’anniversaire de la Fédération était cordial
et amical. L’évéque de Rottenburg-Stutt-
gart a exprimé sa joie que tant d’organis-
mes engagés dans le travail de la pastorale
biblique se retrouvent a Stuttgart, la ville
de laBible. Le célebre théologien a rendu
hommage atous ceux qui avaientcontribué
au développement de la FBC pendant ces
25 ans. Il a spécialement mentionné le
Professeur Knoch qui I’a orientée dans le
domaine de la pastorale biblique.

L’évéque arenduunhommage particulier
aux membres de la Fédération qui, atravers
le monde et souventdans des circonstances
difficiles, proclament la Parole de Dieu
dans les diverses cultures. En tant que
Président de la Commission “L’Eglise
Universelle” dela Conférence Episcopale
Allemande, il doit beaucoup voyager. Ce
qu’ilavul’aconvaincu que la découverte
de la Bible et sa lecture en groupes
contribuent pour une grande part au
renouveau de la foi et a un second souffle
dans I’Eglise, y compris en Europe. Il y
voit aussi un signe cecuménique.

Pour I’évéque de Rottenburg, les fruits
que portent I’apostolat biblique a travers
le monde sont dus a 1’authentique
collaboration qui existe entre les membres
de la Fédération Biblique Catholique.

. + Mgr Walter Kasper
Evéque de Rottenburg-Stuttgart



Fédération Biblique Catholique

Bulletin DEI VERBUM 33/ 5

Expériences
d’Apostolat Biblique

D’abord, je voudrais vous dire que mes
études et mon travail biblique ont com-
mencé par une expérience éminemment
personnelle et vous faire partagercomment
j’ai découvert dans la Bible, la “Parole de
Dieu”.

C’étaiten 1966, quand mon pere fut atteint
d’un cancer des cordes vocales. J’en étais
alors au tout début de ma vie religieuse.
Ma famille devait se battre pour arriver a
nourrir sept enfants. Je priai Dieu sans
relache pour qu’ll me montre ce qu’ll
voulait vraiment de moi. Si mon pere
mourait, il me serait impossible de rester
religieuse, ma famille ayant besoin de
moi. Dieu se révéla lui-méme dans toute
sa puissance. Dans notre congrégation
paulinienne, on laisse toujours la Bible
ouverte pres du tabernacle, notre spirituali-
téétant fondée surla Bible et]’Eucharistie.

Je passai toute la nuit a prier et voici que
j’entendis, presque distinctement, quel-
qu’un me dire : “Prends la Bible et je te
parlerai”. Apres une lutte, je la pris et
I’ouvris au hasard, puisque c’était Lui qui
voulait me parler. Je regardai et vis le
texte d’Isaie 38 qui raconte la maladie du
RoiEzéchias, I’annonce de sa mort immi-
nente et la priere du prophete. Dieu avait
entendu sa priere et guérit le roi. Cela
ressemblait tellement a I’histoire de mon
pere ; lui aussi était encore vivant. Je priai
donc Dieu: “Seigneur, je crois, viens au
secours de mon peu de foi”. Voici qu’elle
fut la réponse: “Si tu as foi en ces paroles,
elles se révéleront vraies aujourd’hui, car
elles n’appartiennent pas seulement au
passé”. Tel futlerésultat: alastupéfaction
dumédecin, I’état de mon peére s’améliora
etquelques jours plus tard, il futen mesure
de reprendre son travail a la maison.

Cette expérience me donnaunefoi vivante
et fit grandir mon amour pour Dieu et
pour son peuple. J’étais sur le point d’étu-
dier la philosophie et la théologie. Ainsi,
j’apprenais peu a peu a mieux comprendre
laBibleetadiscernerquandil nes’agissait
que d’une bible (un livre) et quand il
s’agissait de la Parole de Dieu. En 1982, 2
la fin de mes études, mon ordre me libéra
pour travailler la Bible avec le peuple.

Jassumai la responsabilité du groupe qui
préparait les textes pour le mois de la
Bible, qui alieu chaque année en Septem-
bre dans tout le Brésil.

Plus tard, des paroisses et des dioceses
commencerent a m’inviter pour faire des
cours aux animateurs. Ce domaine est tres
vaste et trés riche. J’aimerais vous donner
quelques exemples sur la facon dont les
participants s’exprimentala fin des cours:

Les gensconsentent vraimenta d’énormes
sacrifices pour participer a ces cours. IIs
font des kilometres a pied. Les meres
laissent leurs enfants chez des voisins.
Certains sont tellement pauvres qu’ils ne
peuvents’offrirle voyage. Sur 130 partici-
pants a un cours, 6 seulement savaient
lire. Il me fallut leur transmettre le texte
par des gestes pour qu’ils parviennent a
reconnaitre lesrécits bibliques. Unhomme
d’une soixantaine d’années, responsable
d’une communauté, et qui avait appris a
lire, lut un texte et prit le role d’ Abraham.
Quand je lui posai des questions au sujet
d’Abraham, ilme réponditen faisant appel
asapropre vieeta ses expériences person-
nelles et medit: “Tout comme Abraham”.
Il se comparait a Abraham et ses yeux
brillaient de joie.

Une femme qui ne savait pas lire est venue
acheterune Bible. Intriguée, je lui deman-
dai : “Dona Maria, comment allez-vous
faire pour lire la Bible alors que vous ne
savez pas lire?” Elle me répondit : “Tous
les matins, je prends la Bible, je1’ouvre, je
pose ma main Ia ou je I’ai ouverte et je
dis:’Mon Dieu et Pere, je sais que tout ce
qui estimprimé sous ma main est ta Parole.
Aide-moiavivreselontavolonté’. Ensuite,
je ferme la Bible et la garde a proximité.

Jessaie de cette fagcon de découvrir ot
s’exprimelavolonté de Dieu, aujourd’hui.
Par exemple, j’aide ma voisine qui a
beaucoupd’enfants ; je fais lalessive pour
une autre qui est malade. Je suis gentille
avec mon mari qui rentre, fatigué des
champs, et ainsi de suite. Le soir avant
d’aller me coucher, j’ouvre une nouvelle
fois la Bible et mets ma main dessus. Je
dis: “Mon Dieu et Pere, merci de m’avoir
aidée aujourd’hui a faire ta volonté écrite
dans ce livre”. Mais mes enfants en ont
déja déchiré les pages, car ils voulaient
voirlelivre que leur mere lisait, elle quine

sait pas lire. Voila pourquoi j’achéte une
nouvelle Bible”. Dona Maria était une
simple femme de lacampagne etelle était
trés pauvre.

Au Paraguay, j’ai fait un cours pour des
prétres et des religieuses auquel n’assi-
staient que deux laics. Le cours durait
quinze jours. Les prétres ont eu du mal a
s’adapter aux modes de communication.
Ils ne s’intéressaient qu’au contenu des
cours et voulaient juste profiter des confé-
rences du Freére Valmor da Silva et des
miennes. Les amener a méditer et a prier
surles textes, en groupe, aété tres difficile.

Ensuite, j’ai fait un cours de trois jours a
60 ouvriers agricoles. J’étais seule avec
deux Jésuites qui parlaient Guarani. Nous
avons donc décidé que je parlerais Espa-
gnol et qu’ils traduiraient en Guarani. Les
participants pourraientainsi parler Guarani
aux Jésuites qui me le traduiraient en
Espagnol.

Le lendemain une réelle complicité était
née entre les ouvriers et moi. Ils parlaient
Guarani et je comprenais sans qu’il soit
besoin d’interprete. Je ne connaissais pas
les mots, mais je saisissais presque
totalement le sens de leurs questions et,
bien siir, ce qu’ils me disaient concernant
leur vieetque je pouvais mettre en parallele
avec les événements des Actes des
Apotres. A lafindu cours, Silverom’adit:
“C’est la premiére fois que nous avons pu
parler notre langue dans un cours donné
par I’Eglise. C’est trés important pour
nous.” Celaaété uneexpérience tellement
émouvante et impressionnante que je ne
I’oublierai jamais.

Alafind’uncourssurleLivredel’ Apoca-
lypse,unhommeest venumedire : “Savez-
vous que je suis prétre et que I’an dernier,
j’ai suiviun cours qui traitait justement de
I’ Apocalypse al’Institut Biblique aRome.
Mais je peux dire, que c’est seulement
maintenant, que je comprends ce qu’est
vraiment 1’ Apocalypse”. Le cours n’en
était pas resté a de la simple théorie, a une
séche analysedetextesentermes abstraits.
Mais, nous avions demandé au texte ce
qu’il voulait dire au monde de ce temps et
a nous aujourd’hui. Nous travaillons
toujours en petits groupes et le soir, nous
partageons ce que nous avons découvert.

Autermed’une session de partage biblique
dans un quartier gravement touché par la
pauvreté (favela), le groupe composé de
huit personnes décida de rendre visite a
une veuve, mere de septenfants, qui vivait
dans un taudis sans électricité. Chacun
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apportait une bougie et de la nourriture
pour aider cette femme. Eux-mémes
étaient pauvres et vivaient dans ce quartier
misérable. Quandils arrivérentalacabane
de Dona Sebastiana, elle était sorti pour
chercher 2 manger, ils ne purent donc pas
méditer sur la Bible. Dona Sébastiana fut
trés reconnaissante et leur demanda de
revenir. Cette nuit-1a, il n’y avait pas de
lumiere dans le quartier, mais la lune
brillait si fortement que le groupe en
rentrant pouvait méditer sur un texte
biblique. C’étaitlerécitde lamultiplication
des pains. Valentina, 9 ans et membre du
groupe, a dit alors: “Aujourd’hui, nous
avons multiplié lalumiere de sorte qu’elle
illuminera la cabane de Dona Sebastiana
des jours durant. Ses enfants n’auront pas
peurdel’obscurité”. C’estune expérience
quiabouleversé profondément]’ensemble
du groupe.

Sceur Rosana Pulga FSP
Belo Horizonte, Brésil

La Communauté Catholique
Chinoise

“Le Verbe s’est fait chair et
il a demeuré parmi nous” (Jn 1,14)

Les débuts de Papostolat biblique

Lanécessitéeffective derendreaccessible
la Parole de Dieu en langue chinoise est a
I’origine de I’apostolat biblique dans la
communauté catholique chinoise. Pour
mener a bien ce travail colossal qu’est la
traduction de la sainte Bible en Chinois,
Frére Gabriele Maria Allegra, OFM, a
fondé le Studium Biblicum a Beijing en
1945. Le Studium Biblicum s’est déplacé
aHong Kong en 1948 a cause de I’arrivée
au pouvoir des communistes en Chine. Le
8 Décembre 1968, apres plus de vingt ans
d’un dur labeur, la sainte Bible a été
publiéeen Chinois. Ce futun don éminem-
ment précieux pour le peuple chinois, le
Chinois étant devenu la langue de la
célébration eucharistique et aussi celle de
la formation biblique dans les séminaires,
les facultés de théologie et les centres de
pastorale catéchétique.

De la publication et de la distribution de
Bibles chinoises est né le besoin d’aider
les gens a comprendre le message de Dieu,
présent dans les Saintes Ecritures. En 1973,
I’ Association Biblique Catholique de
Hong Kong a été fondée pour encourager
une formation biblique permanente et
promouvoir 1’apostolat biblique.

Aucoursdes premiéres années, I’ apostolat
biblique s’est mis en route trés difficile-
ment 2 Hong Kong. La Bible était surtout
considérée comme le livre des prétres et
des théologiens. La plupart des croyants
n’avaientaucune connaissance delaBible
en dehors des lectures entendues a la
messe dudimanche. L’ investissementdes
laics pour promouvoir la Parole était
infime.

Une nouvelle étape de croissance

En 1984, le diocése de Hong Kong a
suscité un Mouvement de Renouveau.
L’ Association Biblique a été invitée a
participer a ce programme en donnant des
conférences bibliques eten présentant des
méthodes de partage/étude biblique en
vue de la promotion durenouveau biblique
et des ministeres laics.

A partir de ce moment I3, en réponse 3 un
besoin croissant d’auto-évangélisation,
I’ Association Biblique, a systématique-
ment organisé des cours, séminaires,
camps et autres réunions bibliques aux
niveaux paroissial et diocésain. La
célébration du mois de la Bible est un
événement annuel destiné a faire prendre
conscience de I’importance de la Parole
de Dieu. Parle biais de ces activités, beau-
coup de laics font I’expérience de la puis-
sance de la Parole de Dieu et apprennent
a utiliser leur Bible comme un livre de
priere et un guide pour la vie quotidienne.
AT’ heureactuelle, la plupart des paroisses
ont créé des groupes de partage et d’étude
bibliques qui se réunissent régulierement.
De nombreuses associations charitables
lisent et écoutent la Parole avant leurs
assemblées. L’intronisation de la Bible
est devenue une célébration habituelle
pour certaines communautés. Des jeunes
plus nombreux, parmi lesquels des
étudiants, deviennent membres de
I’ Association Biblique pour participer au
travail d’apostolat biblique.

En 1991, mettant particulierement en
valeur la place centrale de la Parole de
Dieu dans lavie de I’Eglise, I Association
Biblique a publié une brochure intitulée
“Bref Historique de la Traduction de la
Bible Chinoise” afin de commémorer le
1502me anniversaire de I’Eglise de Hong
Kong.

Outre leurs activités auservice dudévelop-
pement de I’apostolat biblique a Hong
Kong,1’ Association Biblique etle Studium
Biblicumtravaillent avecd’autres institu-
tions ayant les mémes préoccupations en
Asie, ceci, a I’intérieur du réseau de la
Fédération Biblique Catholique (FBC).
Afind’unifieretde coordonnerlesactivités

de pastorale biblique au sein de toutes les
communautés chinoises, 1’ Association
Biblique Catholique de Hong Kong a
participé a la fondation de I’ Association
Biblique Catholique Chinoise (UCCBA)
en 1990. La prochaine rencontre de
I’UCCBA, prévue pour 1995 a Macao,
portera sur le développement d’un dia-
logue entre la Parole de Dieu et le peuple
chinois.

La faim de la Parole de Dieu
en Chine

Depuis 1948, pres de 347.000 exemplaires
de la Bible éditée par le Studium Bibli-
cum ont été imprimés a Hong Kong et
Taiwan. Cependant, les Catholiques chi-
nois ont moins de chance que ceux de
Hong Kong qui ont les moyens d’avoir
une Bible a eux. En Chine, le peuple,
prétres et religieuses compris, se relaient
pour recopier les textes des Bibles éditées
par le Studium Biblicum et envoyées a
I’étranger en nombre limité. La situation
a commencé a changer en 1992 quand
I’église de Chine a recu I’autorisation
d’imprimer20.000 exemplaires dela Bible
enchinois simplifié a Beijing. Lorsque les
50.000 premiers exemplaires ont été
disponiblesen 1993, ils ont tous été vendus
en moins d’un mois. Dans la préface de
cette nouvelle édition, laCommission des
Affaires Religieuses Chinoises écrivait :
“La Bible est un livre saint écrit sous
I’inspiration du Saint Esprit. La Parole de
Dieu est source de vie pour1’Eglise et tous
les chrétiens. Puissent le clergé et les
laics, suivant ainsi les enseignements de
I’Eglise, lire, méditer, entendre la Parole
de Dieu avec foi, afin de croitre dans
I’amour et la sainteté et d’étre les témoins
du Christ.” C’étaitun “cadeau” qui tombait
vraiment bien pour la Chine, 25 ans apres
la publication de 1a Bible Chinoise, alors
que les autorités locales donnaient leur
approbation pour que la langue chi-
noise soit utilisée dans la célébration
liturgique. La réalisation complete du
programme d’édition de la Bible, soutenu
financierement par la FBC, est prévue
pour 1994.

A coté des dispositions prises pour aug-
menter le nombre des Bibles Chinoises, le
Frére Marcus Chen du Studium Biblicum
a continué a poser les bases d’un déve-
loppement biblique en Chine, en don-
nant des cours bibliques intensifs a plus
de 100 séminaristes au cours de I’année
1993. Récemment, des opuscules sur les
méthodes de partage biblique ont été distri-
bués aux séminaristes de 18 provinces.
Certaines de ces méthodes ont été expéri-
mentées dans différents diocéses. Les
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séminaristes ont dit que, jusqu’a présent,
ces méthodes de partage biblique ont été
bien accueillies par les laics.

Beaucoup de gens en Chine percoivent
que pour mieux connaitre la Bible, ils ont
besoin de livres de référence supplémen-
taires. Le Studium Biblicum, faisant un
réel effort pour fournir les matériaux ap-
propriés, ademandé 1’ autorisation de faire
paraitre 1000 exemplaires de son Lexique
Biblique, a Beijing. La publication est
actuellement en cours. En outre, le Stu-
dium Biblicum a recu I’accord pour faire
parvenir 240 exemplaires du “Commen-
taire de 1’Evangile” dans tous les grands
séminaires de Chine. La Commission
Doctrinale Chinoise a demandé en outre,
la permission de reproduire les articles du
“Bimensuel Biblique”, publié par le
Studium Biblicum. Celle-ci lui a été ac-
cordée.

Regard sur I’avenir

Nos animateurs bibliques chinois re-
gardent favorablement I’Eglise de Hong
Kong et considérent 1997 comme un
“temps de grace”. Il n’existe aucun autre
exemple dans I’ histoire, d’un peuple a qui
un gouvernement communiste ademandé
al’avance de se préparer en douceur a un
transfert d’autorité pour le gouvernement
de son territoire ou de son pays. Le délai
octroyé afin de se disposer aux change-
ments a venir, est un privilege pour le
peuple de Hong Kong et pour celui de
Chine.

Pourse préparer au défi de1’annonce de la
Bonne Nouvelle en Chine quand le mo-
ment sera venu, un grand nombre de laics
suivent actuellement des cours a I’Institut
Biblique Catholique de Hong Kong et au
séminaire du Saint Esprit. Les membres
de I’ Association Biblique sont conscients
de leur futur role d’évangélisateurs. Leur
projet pour les années qui viennent, est
d’aider a la naissance de communautés de
foi fondées sur la Parole. Ils espeérent
organiser des activités bibliques pour les
Catholiques de Chine et partager sur la
Bible avec eux. Le Studium Biblicum a
prévu de poursuivre la formation des
séminaristes en Chine, en vue de I’ensei-
gnement biblique a I’échelle nationale.

En cette période décisive pour la diffusion
de la Parole, nos animateurs bibliques
chinois pensent que la prochaine
Assemblée Pléniere de la FBC a Hong
Kong en 1996, contribuera de fagon toute
particuliére alacroissance etau développe-
ment de I’apostolat biblique en Chine.

Cecilia Chui
Hong Kong

L’Apostolat Biblique Catholique
en Afrique

Evaluation des résultats de I’aposto-
lat biblique depuis la fondation de la
Fédération

I. La situation avant Vatican II

Dans une allocution prononcée au cours
de I’ Assemblée Pléniere de la Fédération
Catholique Mondiale pour I’Apostolat
Biblique en 1978, son Eminence, le
Cardinal Paul Zougrana, alors président
delaFédération, disait au sujetde1’aposto-
lat biblique et de I’Eglise d’ Afrique:

“A I’époque de leur fondation, nos jeunes
églises ont été profondément marquées
parles notions catéchétiques et la pratique
pastorale des églises ainées, qui leur ont
transmis I’Evangile ... la catéchese était
essentiellement faite avec le catéchisme.
C’était pour ainsi dire 1’age d’or du
catéchisme”.

Il continuait affirmant que, malgré tout,
cette méthode avait donné naissance a des
chrétiens bien formés et convaincus et
que la vie de la premiére génération de
chrétiens africains témoignaitde sa valeur.

“...le catéchisme présentait la vie chré-
tienne comme une doctrine a croire et une
morale a mettre en pratique, en oubliant
qu’elle est aussi un appel permanent de
I’Esprit, entendu dans la Parole de Dieu,
reconnu dans les signes des temps”

Plus d’unchrétiend’ Afrique est mort sans
avoir jamais vu ou approché la Bible en
son entier ou méme en partie! De plus, les
traductions dansleslangues du pays étaient
rares. Mais grace ala Constitution Dogma-
tique du Concile Vatican II sur la Révé-
lation Divine, Dei Verbum, et plus par-
ticulicrement a ses directives pour que la
Parole de Dieu soit rendue accessible aux
croyants, lasituations’est progressivement
améliorée.

II. Le travail et les résultats
de ’apostolat biblique

a) Expérience personnelle

Voici maintenant presque 20 ans que,
pour la premicre fois, j’ai entendu parler
d’apostolat biblique et que je suis entré en
contact avec la Fédération. Depuis lors, je
me suis progressivement engagé dans cet

apostolat avec la Fédération, a I’échelon
local et international. Cela m’a beaucoup
apporté. Mon approche des Saintes
Ecritures comme chrétien, professeur et
pasteur a changé, ou plut6t, est en train de
changer. Je commence a comprendre de
mieux en mieux que la Bible n’est pas
seulement un livre a étudier et sur lequel
précher a d’autres, mais qu’elle est la
Parole de Dieu pour moi; le Seigneur
s’adressant a moi comme le bergerde Son
peuple. Ce passage d’une connaissance
intellectuelle des Saintes Ecritures, avec
I’application théologique qu’ellerequiert,
aune rencontre personnelle avec la Parole
de Dieu qui m’est donnée comme nour-
riture spirituelle au méme titre que
I’Eucharistie, a été un processus lent et
difficile. Et ceci, d’autant plus que j’avais
été formé aux méthodes analytiques de
I’exégese biblique. Ce ne me fut pas non
plus tres facile de lui accorder le méme
respect et la méme vénération qu’a
I’Eucharistie comme le paragraphe n° 21
de Dei Verbum le demande.

Entantque pasteur, jedécouvre également
la force de la Parole de Dieu et les mer-
veilles qu’elle peutréaliser, non seulement
dans ma propre vie, mais aussi dans celle
de nos jeunes églises quand elle devient
accessible au peuple de Dieu grace a des
traductions en langues locales et a
I’apostolat biblique en général. La plupart,
si ce n’est toutes nos communautés chré-
tiennes, ont été fondées et demeurent
vivantes grace aux catéchistes et aux
simples croyants dont la majorité est
illettrée. Mais ils ont entendu cette Parole
quiles aenthousiasmés;ilsI’ontaccueillie
de tout leur cceur et la transmettent a
d’autres. J’ai souventhonte de moi lorsque
j’entends les homélies remarquables et
stimulantes, que nos catéchistes qui savent
apeinelire et écrire sont capables de faire,
appliquant magnifiquement les Ecritures
aux situations concretes de la vie. Pour
eux, la Bible est vraiment la Parole de
Dieu, la Parole de vie.

b) Expériences au niveau
des églises locales

En Afrique, on rencontre un grand intérét
pour laBible, un désir de la connaitre, une
ouverture de cceur pour I’écouter et y
trouverdes solutions aux besoins ressentis.
C’est pourquoi les églises et sectes
fondamentalistes, centrées sur la Bible et
qui s’en servent comme fondement de la
solidarité et de la communauté, exercent
une telle attraction sur un grand nombre
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de gens. Aujourd’hui, ce défi estrelevé de
diverses manieres. D’abord, les projets de
traduction de 1a Bible en langues du pays,
trés souvent en collaboration avec les
autres églises chrétiennes, se multiplient.

Acertainsendroits,commedanslediocése
de Kumbo, de tels projets intercon-
fessionnels ont donné lieu aux premiers
contacts cecuméniques. La demande de
textes bibliques augmente. Par exemple,
danslediocese de Kumbo, le coordinateur
de I’apostolat biblique, un laic, a lancé
I’opération “Achetez votre propre Bible”.
En réponse a cette soif des Ecritures, les
Sociétés Bibliques Unies, et tout particu-
lierement les maisons d’édition catho-
liques comme Verbum Bible a Kinshasa
au Zaire, éditent les textes a des prix
abordables.

La mise en place de groupes de partage ou
d’étude biblique, qui se multiplient dans
les différentes églises locales et commu-
nautés chrétiennes, répond notamment, a
la soif croissante de connaitre la Parole de
Dieu. Dans beaucoup de pays du continent,
spécialement en Afrique de I’Est et du
Sud, les Petites Communautés Chrétiennes
deviennent un modele de pastorale. Un
effort est fait pour établir un lien entre ces
Petites Communautés qui se sont créées et
I’apostolat biblique. Une réflexion ré-
guliere sur la Parole de Dieu dans des
groupes de partage ou d’étude biblique
devient un élément essentiel du
programme des Petites Communautés
Chrétiennes. Leur but est de trouver dans
la Parole de Dieu la source d’inspiration
pour la vie et I'activité quotidiennes.
L’Institut de Missiologie de Lumko en
Afrique du Sud a sorti récemment a cet
effet, un excellent manuel intitulé
Méthodes de Partage Biblique. Ainsi, la
Parole de Dieu est a la base de toute la
formation chrétienne et de toute la
formation a I’animation.

¢) Expériences a léchelle continentale

En dépit de son développement lent dii au
manque de ressources humaines et maté-
rielles, aussi bien qu’aux diverses limita-
tions et contraintes auxquelles I’Eglise
d’ Afrique est confrontée, la Fédération a
assumé de nombreuses activités sur le
plan continental. Il y a eu la premicre
Session de Spiritualité Biblique pour
I’ Afrique anglophone qui s’est déroulée
au monastere bénédictin de Dzobegan au
Togo, en Aoiit 1981. Il en est sorti une
Méthode d’Etude Biblique en dix étapes,

adaptée au contexte africain. En janvier
1990, a eu lieu a Nairobi le premier Sémi-
naire Pan-Africain d’ Apostolat Biblique
ayant pour theéme “La Bible dans la
Nouvelle Evangélisation”, en vue de la
4eme Assemblée Pléniere de laFédération.
Ce fut une excellente occasion de partage
sur I’expérience de pastorale biblique
vécue dans toute I’ Afrique depuis I'im-
plantation de la Fédération. Il y a eu
encore des séminaires, ateliers, sessions,
a 1’échelon sous-régional, national,
diocésain et au niveau de la base pour
informer et former les gens a 1’apostolat
biblique.

Il faut mentionner dans ce contexte
I’ Association Pan-Africaine des Exégetes
Catholiques (PACE) qui a démarré en
1978 a Kinshasa, comme Journées
Bibliques Africaines, grace a I’heureuse
initiative de Mgr Laurent Monsengwo. Le
but de I’ Association est de promouvoir la
recherche biblique de haut niveau
scientifique dans une perspective africaine
etd’étre au service de I’apostolat biblique
en Afrique. Elle tient un congres tous les
deux ans. Le choix des themes des deux
derniers congres a été dicté par le désir
d’apporter une contribution biblique a la
préparation du Synode Africain. Au cours
du dernier de ces congres qui s’est tenu au
Ghana,a Accra, enJuillet 1993, 1’ Associa-
tion a publié une déclaration dans laquelle
elle lance unappel aux évéques d’ Afrique
etde Madagascar, entre autres, pour qu’ils
présentent  tous les niveaux de I'Eglise
surlarégion, la pastorale biblique comme
la premiere étape de I’Evangélisation
conformément aux directives de Dei
Verbum et qu’ils organisent un sympo-
sium sur la Bible.

II1. Role de I’apostolat biblique dans
I’Afrique de demain

Il est évident que les évéques africains
attribuent une grande importance a
I’apostolatbiblique dans I'Evangélisation
del’ Afrique. Celaressortdelaplacequ’ils
lui ont donné dans les documents prépa-
ratoires 2 I’Assemblée du Synode Extra-
ordinaire des Evéques d’Afrique qui a
débuté a Rome le 10 Avril 1994.

Nous espérons que ce Synode Extra-
ordinaire réinsistera surla portée décisive
de la pastorale biblique en tant que moyen
indispensable pour la nouvelle évangéli-
sation de I’ Afrique et qu’elle donnera des
directives concretes sur les modalités qui
feront de ce ministére une réalité, dans

chacune des églises locales du continent.
La premiere évangélisation de 1’ Afrique
qui a commencé voila 150 ans, se faisait
avec le fameux “Penny Catechism”.
Comme nous I’avons dit plus haut, cela a
porté de bons fruits, une Eglise africaine
jeune et florissante. Mais, cette évangéli-
sation n’aurait-elle pas été beaucoup plus
fructueuse si elle avait été faite avec la
Bible? L’Afrique, dans une certaine
mesure, est encore a évangéliser. Pour
quecette évangélisation dans ces différents
aspects porte des fruits plus nombreux et
durables, elle doitétre fondée et solidement
enracinée dans la Bible. La nouveauté en
ce qui concerne 1’évangélisation de
I’ Afrique sera, dés lors, de se servir de la
Bible comme premier catéchisme et
comme point de départ et de référence de
toutes les catécheses ultérieures et de toutes
les actions pastorales.

Dans une situation pastorale comme celle
qui prévaut en Afrique, ot la pauvreté et
la misére sont causées par les forces de la
nature, ot la maladie et la mort sont
attribuées aux forces mauvaises du mal et
alasorcellerie, oltlacroyance alasorcelle-
rie et au monde des esprits est forte, ot les
croyances et les cultures traditionnelles
sont profondément enracinées dans la
psyché et la vie du peuple qu’elles con-
trolent, ou il existe une grande interaction
entre le monde des vivants et des morts,
oulerespectdusacré dela vie estimportant
etoltoute activité estadaptée pour préser-
ver cette vie comme le summum bonum,
il y aurgence a présenter une authentique
image biblique de Dieu: Dieu delavie, de
I’amour, de la compassion, et du pardon;
Dieu omniscient, tout-puissant, omnipré-
sentetaimant. Tout cecine peut véritable-
ment s’accomplir que par I’apostolat
biblique, tel que Dei Verbum le présente.

L’apostolat biblique est donc plein de
promesses pourI’avenirdes jeunes églises
d’Afrique. C’est de cette facon que la
Parole de Dieu pourraréellement atteindre
et transformer la vie des personnes, les
libérer de toutes les forces du mal social et
spirituel, transformer leurs mentalités et
cultures, renverser toutes les structures de
péché, d’injustice sociale et de division,
répondre a leurs aspirations spirituelles,
élever etennoblir leurs valeurs culturelles
etspirituelleseten faire un nouveau peuple
de Dieu, dans une Eglise authentiquement
africaine et chrétienne.

+ Cornelius F. Esua
Kumbo, Caméroun






